Il mio paese

Su un colle piccino, piccino,

da lontano si scorge

un paesino.

E’ un paesino povero.

Povero ma accogliente

anche con chi ha perso

la Patria e non spera

pit in niente.

Ha una lingua

molto speciale

che fa sorridere

ma anche sognare

che mi trasporta in un mondo lontano
che non si pud piu toccare con mano
ma con la sola fantasia e un pizzico
di malinconia.

_Katundi ‘imé "/

Lart ndé njé mal

i xogél, i xogél,

pér sé largu shihét

njé katundiel.

Ishté njé katund i vabké.

| vabké e me krahe hapér
dhé me kush ka bjerré
mémadheuni e néng

pret mosgjé mé.

Ka njé gluhé

shumé zbieshtre

¢é té bété geshi, e

ndérri,

¢é& mé shpie nde njé keheull largu
¢é néng bété ngjitét

mé me doré.

Bété ngjitét vet me mendje
€ me njaj melankoni.



